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iEnhorabuenal

Ha comprado un excelente e innovador producto de Showtec.

El Showtec LED Wash Ultra Brigth RGB da vida a cualquier lugar. Este producto le proporciona el efecto
que necesita, ya sea para una accion plug & play sencilla o un espectdculo de DMX sofisticado.

Puede confiar en Showtec para acceder a mds productos de iluminacién excelentes.

Disenamos y fabricamos equipos de iluminacion profesionales para la industria del entretenimiento.
Lanzamos nuevos productos con regularidad. Trabajamos muy duro para mantener satisfechos a
nuestros clientes, entre los que se encuentra usted.

Para mds informacién: iwant@showtec.info

En Showtec, puede obtener productos con la mejor calidad y el mejor precio del mercado.
Asi que la proxima vez, confie en Showtec cuando necesite mds equipos de iluminacidén excepcionales.
iConsiga siempre lo mejor con Showtec!

iGracias!



http://www.highlite.nl/
http://www.highlite.nl/
http://www.highlite.nl/

Showtec

Guia del Producto Showtec LED Wash Ultra Bright RGB™
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ADVERTENCIA

POR SU PROPIA SEGURIDAD, LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE USUARIO
ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO POR PRIMERA VELZ.

Instrucciones de desembalaje

Inmediatamente después de recibir este producto, abra con cuidado el cartén y compruebe el
contenido para asegurarse de que no falta ninguna pieza y que éstas se encuentran en perfecto
estado. Si observa danos en alguna pieza producidos por el envio o el cartén muestra signos de
manipulacion indebida, informe inmediatamente a su distribuidor y guarde el material de embalaje
para su inspeccion. Si observa danos en alguna pieza producidos por el envio o el cartdn muestra signos
de manipulacién indebida, informe inmediatamente a su distribuidor y guarde el material de embalaje
para su inspeccion. Si tiene que devolver alguna unidad a la fdbrica, es importante que ésta se
devuelva en su caja y embalaje originales.

Su envio incluye:
* Showtec LED Light Bar RGB con cable de corriente IEC de 1,50m
* Manual de usuario

Duracion esperada de los LED

Los LED van perdiendo brillo gradualmente con el tiempo. El calor es un factor dominante que acelera
este deterioro. Dispuestos en grupos, los LED funcionan con temperaturas mds altas que en condiciones
éptimas o ideales. Por ello, cuando se utilizan todos los LED de color con su mdéxima intensidad, la vida
de los mismos se reduce de manera significativa. En condiciones normales, se estima que pueden
alcanzar una duracién de 40.000 a 50.000 horas. Esto puede incluir el entorno climdtico-medioambiental
y la reducciéon de la intensidad de proyeccién general.

i{PRECAUCION!
iMantenga este aparato lejos de la lluvia y la humedad!
iDesconecte la corriente eléctrica antes de abrir la carcasal

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Toda persona que participe en la instalacién, utilizacidn y mantenimiento de este aparato debe:
- Estar cualificado
- Seguir las instrucciones de este manual

iPRECAUCION! Tenga cuidado a la hora de utilizar este aparato.
iCon un voltaje peligroso, puede sufrir
una descarga eléctrica al tocar los cables!

Antes de utilizar este aparato por primera vez, asegurese de que no haya sufrido ningin dano durante el
transporte. Antes de utilizar este aparato por primera vez, asegurese de que no haya sufrido ningun
dano durante el transporte.

Para mantener unas condiciones perfectas y garantizar un funcionamiento seguro, es absolutamente
necesario que el usuario siga las instrucciones de seguridad y las notas de advertencia incluidas en este
manual.

Tenga en cuenta que los danos producidos por modificaciones manuales en el aparato no estdn
cubiertos por la garantia.

Este aparato no contiene ninguna pieza que pueda arreglar el usuario por si mismo. Para cualquier
reparaciéon, consulte Unicamente a técnicos cualificados.
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IMPORTANTE:

El fabricante no aceptard la responsabilidad por cualquier dano derivado de no seguir las
instrucciones de este manual o por cualquier modificacién no autorizada en el aparato.

iNo deje que el cable de corriente entre en contacto con otros cables! jTenga especial cuidado
al utilizar el cable de corriente y todas las conexiones con la toma de corrientel

No quite las etiquetas informativas o de advertencia de la unidad.

No deje los cables tirados por el suelo.

No mire directamente a la fuente de luz.

No utilice nunca el aparato durante una tormenta, desconéctelo inmediatamente.

No infroduzca ningun objeto en las aberturas de ventilacion.

No abra la carcasa del aparato ni realice ninguna modificacién en el mismo.

No conecte este aparato a un regulador de intensidad de luz.

No agite el aparato. Evite utilizar la fuerza al instalar o usar el aparato.

No encienda y apague el aparato en intervalos breves de tiempo, ya que reduciria la vida del
sistema.

Utilice el aparato Unicamente en interiores, y evite todo contacto con el agua u otros liquidos.
Utilice la unidad Unicamente después de haber comprobado que la carcasa estd bien cerrada
y que los tornillos estdn bien apretados.

Utilice el aparato Unicamente después de haberse familiarizado con sus funciones.

Evite las llamas y no coloque el aparato cerca de liquidos o gases inflamables.

Mantenga la carcasa siempre cerrada mientras esté en funcionamiento.

Deje un espacio libre de al menos 50 cm alrededor de la unidad para que se ventile.
Desconecte siempre el aparato de la corriente siempre que no vaya a utilizarlo o al limpiarlo.
Desconecte siempre el aparato de la corriente siempre que no vaya a ufilizarlo o al limpiarlo. No
extraiga nunca el enchufe tirando del cable.

Asegurese de que el aparato no esté expuesto a un calor extremo, humedad o polvo.
Asegurese de que el voltaje no supere el indicado en el panel posterior.

Asegurese de que el cable de corriente no esté doblado ni dafado. Compruebe el aparato vy el
cable de corriente cada cierto tiempo.

AseguUrese de que ninguna fuerza externa afecte al sistema de amarre.

La insercidn del cable y la conexién hembra del aparato no deben estar forzadas. La insercion
del cable y la conexidn hembra del aparato no deben estar forzadas. De lo contrario, el cable
podria sufrir danos y provocar descargas eléctricas mortales.

Si el cable externo estd danado, debe ser sustituido por un técnico cualificado.

Si el aparato se cae o se queda bloqueado, desconecte la corriente inmediatamente. Solicite a
un técnico cudlificado que inspeccione el aparato antes de utilizarlo.

Si el aparato ha estado expuesto a cambios de temperatura bruscos (por ejemplo, fras el
fransporte), no lo encienda inmediatamente. El agua de condensacidn resultante podria daiar
el aparato. Deje el producto apagado hasta alcanzar la temperatura ambiente.

Si su aparato Showtec no funciona correctamente, deje de utilizarlo de inmediato. Empaquete la
unidad de manera que esté segura (preferiblemente en su embalaje original), y devuélvala a su
distribuidor de Showtec para su reparacion.

Sélo debe utilizarlo un adulto. Sélo debe utilizarlo un adulto. No deje nunca la unidad
funcionando sin vigilancia.

El usuario es responsable de colocar y utilizar de manera correcta el Indigo. El fabricante no
acepta la responsabilidad de danos causados por el uso indebido o la instalaciéon incorrecta de
este aparato.

Este aparato estd encuadrado en la proteccion de clase |. Por ello, es esencial que conecte el
conductor amarillo/verde a tierra.

Si necesita cambiar los fusibles, utilice el mismo tipo y clasificacién.

Las reparaciones, el mantenimiento y las conexiones eléctricas deben ser realizadas por un
técnico cualificado.

GARANTIA: Un afio desde la fecha de compra.

iPRECAUCIéN! iPELIGRO DE DANOS OCULARES!
@ Evite mirar directamente a la fuente de luz.
(especialmente los epilépticos)




CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO

Este aparato no ha sido disenado para estar en funcionamiento permanente. Las interrupciones
regulares en el uso le asegurardn que el aparato siga funcionando durante mucho tiempo sin averias.

La distancia minima entre la salida de luz v la superficie iluminada debe ser de al menos 0,5 metros.
Nunca debe superarse la temperatura ambiente mdxima de tq = 45°C.
La humedad relativa no debe superar el 50 % con una temperatura ambiente de 45° C.

Si este aparato se utiliza para un fin que no esté indicado en este manual, el producto puede sufrir
danos que no cubre la garantia.

Cualquier otro uso puede derivar en posibles cortocircuitos, quemaduras, descargas eléctricas,
explosién de la ldmpara, averias, etc.

jPuede poner en peligro su seguridad y la de los demas!

Montaje

Por favor, siga las directrices europeas y nacionales para el montaje, la fijacién y otras cuestiones de
seguridad.

iNo trate de realizar la instalaciéon por su cuental
iDeje que un distribuidor autorizado se encargue de la instalacion!

Procedimiento:

e Sitiene que bajar el LED Par 56 de un techo o viga alta, deberd utilizar sistemas de amarre
profesionales.

e Utilice una sujecién para fijar el LED Par 56, con la abrazadera de montaje, al sistema de amarre.

e No debe dejar nunca el LED Par 56 suelto en la habitacion.

e Debe fijar siempre la instalacién con un soporte de seguridad, por ejemplo una red o un cable
de seguridad apropiados.

e Alahora de montar, desmontar o reparar el LED Par 56, aseguUrese siempre de que el drea
donde vaya a realizar la instalacién esté precintada y que esté prohibido permanecer en la
misma.

jUna instalacion inadecuada puede causar danos graves a las personas y a la
propiedad!

Conexion con la toma de corriente
Conecte el aparato a la toma de corriente con el enchufe.
No olvide conectar el cable de color correcto en el lugar correcto.

Internacional Cable EU Cable RU Cable EE.UU. Pin
L MARRON ROJO AMARILLO/COBRE FASE
N AZUL NEGRO PLATEADO NEUTRO
- AMARILLO/VERDE VERDE VERDE TIERRA

iAsegurese de que el aparato esté conectado correctamente a tierra en todo momento!




A Procedimiento de devolucion A

Las mercancias que se devuelvan deben enviarse con portes pagados y en el embalaje original; no se
emitirdn etiquetas para devolucion.

El paguete debe estar claramente etiquetado con un NUmero de Autorizacion de Devoluciéon (Return
Authorization Number, nUmero RMA). Los productos devueltos sin un nUmero RMA serdn rechazados.
Highlite no aceptard la mercancia devuelta ni responsabilidad alguna. Liame a Highlite al 0031-
455667723 o escriba un correo electrénico a aftersales@highlite.nl para solicitar un RMA antes de enviar
el producto. Tenga en cuenta que debe proporcionar el nUmero de modelo, niUmero de serie y una
breve descripcion de la causa de la devolucidn. AseguUrese de empaqguetar bien el producto; cualquier
dano producido en el envio por culpa de un empaquetado inadecuado es responsabilidad del cliente.
Highlite se reserva el derecho de reparar o sustituir los productos segun su criterio. A modo de
sugerencia, le recomendamos el servicio de empaquetado de UPS o utilizar dos cajas para el envio.

Nota: Si se le proporciona un nimero RMA, rogamos incluya la siguiente informacién en una hoja de
papel dentro de la caja:

1) Sunombre

2) Su direccion

3) Su nuUmero de teléfono

4) Una breve descripcion de los sinfomas

Reclamaciones
El cliente tiene la obligaciéon de comprobar la mercancia entregada inmediatamente después de su
recepcion para observar si tiene algun defecto o deficiencia visible, o bien realizar esta comprobacién
tras nuestro anuncio de que la mercancia estd a su disposicion. El cliente tiene la obligacion de
comprobar la mercancia entregada inmediatamente después de su recepcidon para observar si tiene
algun defecto o deficiencia visible, o bien realizar esta comprobacién tras nuestro anuncio de que la
mercancia estd a su disposicién.

Es responsabilidad del cliente notificar y enviar las reclamaciones al remitente en caso de que un
producto sufra dafos durante el envio. Debemos ser notificados de los daios producidos en el
transporte en el plazo de un dia tras la recepcion de la entrega.

Todas las devoluciones deben realizarse con portes pagados. Las devoluciones deben estar
acompanadas por una carta donde se indique el motivo de la misma. Las devoluciones sin portes
pagados serdn rechazadas, salvo que se acuerde lo contrario por escrito.

Las reclamaciones en nuestra contra deben ser comunicadas por escrito o por fax en el plazo de 10 dias
laborables tras la recepcion de la factura. Pasado este periodo, ya no se tramitardn las reclamaciones.
Las reclamaciones sélo se tendrdn en cuenta si el cliente ha cumplido hasta la fecha con todas las
partes del acuerdo, independientemente del acuerdo por el que se produzca la obligacién.


mailto:aftersales@highlite.nl

Descripcion del aparato

Caracteristicas

El LED Wash Ultra Bright RGB es un sistema LED de Showtec.
e LED ultra brillante

* 252 x LED de alta potencia (52 x rojos, 116 x verdes y 84 x azules)
« Angulo de rayo reflejado 18°

* Vida Util de los LED 100.000 horas

» Potencia mdxima 75 Vatios

e Potencia continua 30 Vatios

« Sistema RGB de mezcla de colores

e Funcién estrobo

* Protocolo DMX512

* 5 canales DMX

* Independiente, maestro-esclavo, controlado por musica
e Conexion DMX XLR de 3 pines

¢ Aluminio con acabado en negro

* Micréfono interno

* Transmisidon de refrigeracion

« Sin limite de colores

* Bajo consumo de energia

* Sin ultravioletas

» Soportes colgantes ajustables incluidos

* Mdxima temperatura ambiente 0°C - 50°C

NOTA: Se requieren conocimientos de DMX para sacar el méximo rendimiento de esta unidad.

Informacioén general




Parte posterior
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1) Toma fierra

2) Cable de alimentacién:

3) Fusible 0,5A

4) Conector de senal DMX (Entrada)

5) Conector de senal DMX (Salida) de 3 pines
6) Interruptores DIP

Instalacion

Quite todo el material de embalaje del LED Wash Ultra Bright RGB. Compruebe que ha extraido toda la
espuma y el acolchado de pldstico. Conecte todos los cables.

Desconecte siempre la unidad de la corriente eléctrica antes de limpiarla o realizar el mantenimiento.
Los danos causados por no seguir estas instrucciones no estdn cubiertos por la garantia.

Configuracién y funcionamiento

Antes de conectar la unidad, asegurese siempre de que el suministro eléctrico se corresponda con la
especificaciéon de voltaje del producto. No trate de utilizar un producto con una especificacién de 120
V en una corriente de 230 V, o viceversa.

Nota: Enlace todos los cables antes de conectar la corriente eléctrica

Modos de control

Hay 4 modos: ¢ Independiente (programas integrados)
e Confrolado por sonido
* Maestro/esclavo (solo mediante interruptores DIP, no DMX)
* DMX512 (5 canales)

Un LED Wash Ultra Bright RGB (Programas integrados

1. Fije el conjunto de luces con un amarre firme. Deje al menos 0,5 m. de espacio libre alrededor para la
circulacion del aire.

2. Enchufe el cable en una toma de corriente eléctrica adecuada.

3. Cuando el Giant Wash Ultra no estd conectado mediante un cable DMX, funciona como una unidad
independiente.
Todos los interruptores DIP debe estar en OFF para el control automdtico.
En el modo de programas integrados el dispositivo cambia de color y se oscurece entre los distintos
colore.

Todos los interruptores DIP deben estar OFF




Un LED Wash Ultra Bright (Control por sonido)

1. Fije el conjunto de luces con un amarre firme. Deje al menos 0,5 m. de espacio libre alrededor para la
circulacién del aire.
Conecte el extremo de un cable de corriente eléctrica a una toma adecuada de corriente.

2. Cuando el Tracker no estd conectado mediante un cable DMX, funciona como una unidad
independiente.
Para el control por sonido el interruptor DIP #9 debe ponerse en ON: Los otros interruptores DIP deben
estar en OFF.
Encienda la muUsica y el LED Wash Ultra Bright RGB reaccionard al ritmo de la musica.

El interruptor DIP #9 debe estar en ON.

Varios LED Wash Ultra Bright (Control maestro/esclavo)

1. Fije el conjunto de luces con un amarre firme. Deje al menos 0,5 m. de espacio libre alrededor para la
circulacién del aire.

2. Utilice un cable XLR de 3 pines para conectar el Breacklance LED.

Los pines:
1. Tierra
2. Senal -

3. Senal +
3. Enlace las unidades tal y como se indica en la (Fig. 3). Conecte un cable de senal DMX desde Ia
salida DMX de la primera unidad hasta la entrada de la segunda.
Repita este proceso para enlazar una segunda, tercera o cuarta unidad.
4. Ponga los interruptores DIP de DMX como se indica:

Control Maestro: Ponga todos los interruptores DIP en OFF (modo de programas integrados) en el
dispositivo maestro O ponga el interruptor dip #9 en ON (modo de control por sonido)
para reproducir el modo que se desee.

(Automdtico y Control de musica).

Esto significa que en el dispositivo maestro usted puede utilizar la configuracion de interruptores
DIP, dependiendo del modo de funcionamiento deseado y todos los aparatos esclavos
reaccionardn igual que el aparato maestro.

f Puede utilizar las mismas funciones en el aparato maestro, tal y como se indica en la pdgina 8

Varios LED Wash Ulira Bright RGB (Control maestro/esclavo)

.

120Q 120Q

[

Fig. 3



Varios LED Wash Ultra (Control de DMX)

1. Fije el conjunto de luces con un amairre firme (utilice una sujecién en C con capacidad para 30 kg o
superior fijada al Showtec LED Wash). Deje al menos 0,5 m. de espacio libre alrededor para la
circulacién del aire.

2. Utilice un cable XLR de 3 pines para conectar el LED Wash y otros aparatos.

Ocupacion de la conexion XLR

Sortie SALIDA DMX Entrada DMX
Toma de montaje XLR Toma de montaje XLR

1-Tierra
2 - Senal (-)
3 - Senal (+)
4 -N/C
5-N/C

Transformacion de la linea del controlador de 3 pin 5 pin (toma y conector)

Estandar de 5 pin (toma)
Pin1: TIERRA (Verde) Estandar de 3 pin (conector)
Pin 2 : sefal (- Pin 1: TIERRA(Verde)
Pin 3 : sefal ( Pin 2 : senal (-)
Pin4 :N/C Pin 3 : Sedal (+)
Pin 5:N/C
Estandar de 5 pin (conector)

Estandar de 3 pin (toma) Pin 1: TIERRA (Verde)
Pin 1 : TIERRA (Verde) Pin 2 : sefal (-)
Pin 2 : senal (-) Pin 3 : sefial (+)
Pin 3 : sefial (+) Pin 4 :N/C

Pin 5:N/C
\ /

3. Enlace las unidades tal y como se indica en la (Fig. 4). Conecte un cable de senal DMX desde la
salida DMX de la primera unidad hasta la enfrada de la segunda. Repita este proceso para enlazar
una segunda, tercera o cuarta unidad.

4. Ponga los interruptores DIP de DMX como se indica:

LED Wash Ultra Valor de direccién Interruptores DIP DMX "ON"
Unidad 1 1
Unidad 2 6
Unidad 3 11
Unidad 4 16

5. Suministro de corriente eléctrica: Conecte el extremo de un cable de corriente eléctrica a una toma
adecuada de corriente, empezando con la primera unidad. No inicie el suministro de corriente
eléctrica hasta que todo el sistema esté configurado y conectado correctamente. Disene el
espectdculo segun sus funciones de controlador DMX.



Configuracion de varios LED Wash Ultra

DMX 512 4

Fig. 4

Nota: Enlace todos cables DMX y ponga los interruptores DIP antes de conectar la
corriente eléctrica

Enlace de unidades

Necesitard un enlace de datos en serie para ejecutar espectdculos de luz de una o mds unidades con
un controlador DMX-512, o para ejecutar espectdculos sincronizados en dos o mds unidades
configuradas en modo de funcionamiento maestro/esclavo. El nUmero combinado de canales que
requieren todas las unidades en un enlace de datos en serie determina el nUmero de unidades que el
enlace de datos puede admifir.

Importante: Las unidades en un enlace de datos en serie deben estar conectadas en cadena en una
ola linea. Para cumplir con la norma EIA-485, no se deben conectar mds de 30 aparatos
en un enlace de datos. La conexién de mds de 30 unidades en un enlace de datos en
serie sin utilizar un separador aislado épticamente DMX puede deteriorar la sefial DMX
digital.

Distancia mdxima de enlace de datos DMX recomendada: 100 metros
NUmero mdaximo recomendado de LED Light Bars RGB en un enlace de datos DMX:
30 unidades

Comunicacion de datos

Necesita cables de datos para enlazar unidades. Puede comprar cables DMX con certificacion DAP
Audio directamente a su distribuidor/proveedor, o bien construir su propio cable. Si opta por crear su
propio cable, utilice cables de datos que puedan transportar una senal de alta calidad, y que sean
menos proclives a las interferencias electromagnéticas.

Cables de datos DMX con certificacion DAP Audio

e Cable DAP Audio para usos multiples. bal. XLR/M 3 p. > XLR/F 3 p.
Cédigo de pedido FLO1150 (1,5m.), FLO13 (3 m.), FLO16 (6 m.), FLO110 (10 m.), FLO115 (15 m.), FLO120 (20
m.).

* Cable DAP Audio para usuarios exigentes con excepcional calidad de audio y conector
elaborado por Neutrik®. Cédigo de pedido FL71150 (1,5 m.), FL713 (3 m.), FL716 (6 m.), FL7110 (10 m.).
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Ajustes de interruptores DIP en DMX

Los productos con DMX deben tener su propia "direccién" para recibir senales DMX. Las direcciones del
confrolador se establecen accionando los interruptores DIP DMX adecuados.

Es necesario saber que los ajustes de direccion DMX son la suma de los valores de los interruptores DIP.

Una direccion DMX estdndar para un Showtec LED Wash Ultra, que tiene 5 canales, seria:
Ejemplo

LED Wash Valor de direccién Interruptores DIP DMX "ON"
Unidad 5 21 #1, #3, #5
Interruptor Valor
#1 1
#3 4
#5 16 +
Suma total 21

Explicacion: Dado que cada unidad cuenta con 5 canales, cada direccién avanza 5 nimeros (Ver
Valor direccién mds arriba).

Una vez determinados los valores de direccién, anada los valores de los interruptores DIP DMX para
obtener las direcciones correspondientes (interruptores DIP DMX "ON") a cada unidad. Accione los
conmutadores DIP DMX correspondientes de cada unidad.

Ejemplo

1. Si desea dar a un LED Wash Ultra la direccién DMX 133, primero debe encontrar el nimero 133 en el
cuadro de DMX.

2. Luego mire a la izquierda (interruptores DIP #1-#5) en horizontal desde el 133.
En la tabla verd #1=0N, #2=0FF, #3=0N, #4=0FF, #5=0OFF.

3. Finalmente mire en la parte superior de la tabla (interruptores DIP #6-#9) en vertical desde el 133.
En la tabla verd #6=0OFF, #7=0FF, #8=0ON, #9=0FF.

Cuadro de referencia rapida direcciones DMX

AJUSTEINTERRUPTORES] 4% | o | o | o | o | o | o
DIP DMX

0=OFF #8 0 0 0 0 1 1

1=ON #7 0 0 1 1 0 0

#6 0 1 0 1 0 1

#wo | w2 | #3| #m | 45

0 0 0 0 0 32 | 64 | 96 | 128 | 160
1 0 0 0 0 1 33 | s | 97 | 129 | 161
0 1 0 0 0 2 34 | e6 | 98 | 130 | 162
1 1 0 0 0 3 35 | 67 | 99 | 131 | 163
0 0 1 0 0 4 36 | e8 | 100 | 132 | 164
1 0 1 0 0 5 37 | 69 | 101 | 133 | 165
0 1 1 0 0 6 38 | 70 | 102 | 134 | 166
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Cuadro de referencia rapida de direcciones DMX

Posicion de interruptores DIP

= | o ~ @R dlale|s|w ~ | @ | o | @ [T} ~ ol o
Al = I3 31818|1%5183|183|18|3(S]8|318|8|5|8|38|13|8|e|8[2|8|8|5|8(3(2]=
S S IS I R IR S B S IR RS S S S B IS S RS O I ol (ol Bivol Ivol ol (ol ol Iivo R Ivol (ol VSR IV
= = | ey ~ @ = | e [T} r~ aloldlaleoelslwloeln]|le|o
“la|l=]o 2233|3331 B|18|5|B|3(3|3|8|38|3|8|8|5|8|B|=2|S|IXIRQIZ|IL|ILlR[(RlR
o S I I S I S I S B R S B R A R N N I R o B B B R B BT SR BT B
glslelalelzlylglzslglelslalals|a2lslglslvglgls|asls o | o ~
Ao« dlglglalglglalalalalslalalg]lo|lg|lo]|® olols|lo| e I3 3
A IR IR IR B B N N B B B R B B B B S B S S B B B
slslglzslgslglslslslglsliglgIs|Iglglslglylgls|lglssisigslelzlylxs]e
“|lw|o|o |||zl slolo|ls|s Slele =2 E=1 E=1 B2 =1 = S B A =R =
Oololololo|lololololololololOo|lOlo|lSFI ||| T TF] TS|
N o |~ || @™ o |~ | o wl|lol|~ 1<) =N B~
Aol w| = FNBIBNBIB5[BB32|8|23|3|8|8|8|B|BIRIFINIRIZIRICIRIRIRIZIZ|IXS
Slo|lo|ld|ls|lo]lo|lo|lo|lo|lo|o|lo|lo|lo|lo|lo|ld|lo|lo|lo]lo|lo|lo|lo]lo|lo|lo|lo]ls|o] o
ol o alslvlels]|le|le =8 B ~ [} o | o ©o |~ [ —
“d|lo|«|o QISR I|LILIN|IRIR12I23(813|131B18|5|18|13|12|F1S12F(121815(12(2(3]3
12N RN RYH RH RN RN RN RN RN RN RN RN RN RN RN RN RN Rl N RN SN I RSN SN IS N N N N N ol s
>N =3 =1 V0 ) wloln|lx|o = | o | @ ~ oladlalaolgt|lvw]lels|xo]|o
3 IS ISV RSV RSV IRV RSV RSN BV IRV ISV RSN IR IR RGN RSN ISl IR RGN RN N el RSN R2N TN RVl RN REN 2N RN REN R
slislslglglalglglzlglglslalglelcd|vlel|lelelrlelelglzglslgsislelsels
“|lo|lo|o el YOl ol el IR BT RN e B R E=E B B BN B BN BN BN B B BN BN B B R A A | o | ©
SV ISV ISV GV IRV IRV SV RS IRV IRV SV RSl RO RSV IRV VI VI ROV EOVEN VI IRV RV BEOVEN BEOVIN ISV ISl RSV RSV IRV IRV XV IR
wleoe|ls|loelolalaglulx vwlels|lx|a o | o [T} ~ olal =]l o n
ol|lw|—| <« JICILITIKI B398 388|5|38|3|2IF192|F(L19(512(213I3|II[B|I3|8B
[V IOV (VN ESVEN BRI BRIV (VN VI BRVIN VI RSV RSV BSVIN SV BRI B ISV (RSN BRI RSV RSV RSV BESVI IRV RSV SV VI GV GV RV VI BN
slglislslgslsigs|gls|glylaglgs]|g]lslIs|glgleldlylalslelelslelalelzglyla
o|lw|—|o S| o s|lo|lo|s]| S|lo|o sloflolsls|lalmldldlalgldlglglglQ|ly|lalw
N - IR IR BRI IR e B IRV IRV SV RS RSV RSV IRV ISV ISV RSV RN IR RV RN BRI B RS RN BRI BRSO AV RSV BV BN
— o =l =
o|l«w|o]|«~ ls|e|8|3|8|8|s|8|B|R|IR|INIR|IZIR|C|IKR|IRIRIE|ZE|&|8|3|B|8|5|8|3|8]|3
SN RN N N I I I B IR IR IRl BRI IRl IR B BT R B B B B B B B B B B IR IR B
o | o = B ~ Q o | o ~ [ | oy r~ [
o|lw|o|o S B B A I B s R L G S A A A A A S A S S R R e Y e e R
PN IES N I BRICH BRI IR N R RN IR B IRCE T N I I B BT B B T B e B B Bl B B B I e e
|| x» ~ olala| o wlo|l~s|lo|lololaglale wlolr
olo|w]|« %W%%%OOOM%%0%%1111M111112222M222
Al Al A | A | A | A | A ]| A ) A | A ]| A ) A | A ]| A )] A A A A | A ] A )] A ] A A A A A A )] A
ololalo s|lwlo|lx|lo|lolololaleols|lv|lolr]lo]lololaglalolslvw]lels|le]lololg|la]lw]lst]|w
Slo|lo|lo|lo|lo|r|~N|~NIN]IN|IN|ININN|N| S| 0| @S| S| D |||l o
ololol a aglols|lwlels]lelaololalglelslvwloels]lolaloldlv]lals|lvlelrn]|lo|laoala]la]a]| o
o|lo|lo|ld|lo|lo|ls|o|F|IT]T|T|Y|F| || T vb|v]|vw|db|vw|v]|v|w|b|o|o|o]|©
old|la|lo|ls|lvw]|loe|l~r]lo|lololaglalols|w]lo|l~s|lo]lolol o
olele|e Al I Bl B B B Bl Ll B IR = IR R BRI B B IR B0 o ISV R VI B NA IRV IV Vi BRI RSV ISV Il IR
o|ln~-|©
w###
o Rlolo|olo|lo|leo|loleo|lolo|loleo|lolo|lolo|a|wl=|wl—]=l—]——]=]|=]=|~]—]|—~]|—
[a)
[aN
wowZ
wnao gl
>2o!
D
< Yloleol—]—]|ololw|—|o|lo|w|—|o|lo|w|—]|o|lo|—]|—|o|o|—w|—c]|o|o|w]|~]|o]|o]|—]|=—
1]
=
= glolw]lol—~]|o|l—]|o|—]|o|—|o|—|o|—|o|—]|o|—]|o|—]|o|—|o|—|o| ||| —]|o]|=—

Direccién DMX

Posicién interruptor Dip
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Canales DMX

Canal 1 - Regulador

| 0-255 | Regulador, de cerrado a abierto (0-100%) |

Canal 2 - Rojo

| 0-255 | Brillo de color gradual de 0 a 100% |

Canal 3 - Verde

| 0-255 | Brillo de color gradual de 0 a 100% |
Canal 4 - Azul
| 0-255 | Brillo de color gradual de 0 a 100% |

Canal 5 - Estrobo

0-10 Sin funcién
11-255 Estrobo de lento a rdpido (1-20 Hz)
Mantenimiento

El LED Wash Ultra Bright RGB requiere muy poco mantenimiento Sin embargo, es necesario mantener la
unidad limpia. Desconecte la corriente eléctrica y limpie la cubierta con un trapo himedo. No lo
sumerja en liquidos.

Mantenga las conexiones limpias. Desconecte la corriente eléctrica y limpie las conexiones con un trapo
humedo. Asegurese de que las conexiones estén completamente secas antes de conectar el equipo o
la corriente eléctrica.

Sustitucion de fusibles

Las subidas de tensidn, los cortocircuitos o un suministro eléctrico inadecuado pueden provocar que se

funda un fusible. Si el fusible se funde, el producto no funciona de ninguna manera. Si esto ocurre, siga

estas instrucciones:

1. Desconecte la unidad de la corriente eléctrica.

2. Infroduzca un destornillador en una ranura de la tapa de fusibles. Gire el destorillador a la izquierda,
al mismo tiempo, empuje levemente un poco (Girar y empuijar). El fusible saldrd.

3. Extraiga el fusible averiado. Si estd marrdén o no es transparente, estd fundido.

4. Infroduzca el fusible nuevo en el soporte donde se encontraba el anterior. Vuelva a colocar la tapa.
Es importante que utilice un fusible del mismo tipo y con las mismas especificaciones. Consulte la
etiqueta de especificaciones del producto para mds informacion.

Solucién de problemas

Showtec LED Wash Ultra Bright RGB

Hemos elaborado esta guia para ayudarle a solucionar problemas sencillos.

Si surge un problema, siga estos pasos uno a uno hasta encontrar una solucion. Una vez que la unidad

funcione correctamente, omita los pasos siguientes.

Si el efecto de iluminacién no funciona correctamente, consulte con un técnico.

1. Si la unidad no funciona correctamente, desconéctela.

2. Compruebe el fusible, la corriente de la toma de pared, todos los cables, etc.

3. Silos LED aparecen danados, devuelva El LED Wash Ultra Bright a su distribuidor Showtec

4. Si todo esto parece estar en buenas condiciones, vuelva a conectar la unidad.

5. Sino es capaz de determinar la causa del problema, no abra el LED Wash Ultra RGB, ya que podria
danar la unidad e invalidar la garantia.

6. Devuelva la unidad a su distribuidor Showtec.
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Sin respuesta a DMX

Respuesta: Sospeche del cable o los conectores de DMX, una disfuncién del controlador, una averia en

la tarjeta DMX de efectos de iluminacion.
1. Compruebe el cable DMX: Desconecte la unidad; cambie el cable DMX; vuelva a conectar la
corriente eléctrica.
Pruebe de nuevo su control DMX.
2. Determine si el controlador o el efecto de iluminacion tienen alguna averia. Determine si el

controlador o el efecto de iluminaciéon tienen alguna averia. Si no es asi, lleve a reparar el controlador.

Si es asi, lleve el cable DMX y el efecto de iluminacion a un técnico cudlificado.

Consulte la siguiente pdgina para saber como solucionar mds problemas.

Problema Causa probable Remedio
Una o mds No llega corriente a la -Compruebe que la corriente estd
unidades no unidad encendida y los cables enchufados.

muestran ningun

tipo de reaccion.

Fusible principal fundido.

- Sustituya el fusible.

Las unidades se
reinician
correctamente,
pero todas
responden de
manera errdtica
O no responden
al controlador.

El controlador no estd
conectado.

- Conecte el controlador.

La salida XLR de 3 pines del
controlador no concuerda
con la salida XLR de la
primera unidad en el
enlace (es decir, la senal
estd invertidal).

-Instale un cable inversor de fase entre el
confrolador y la primera unidad en el
enlace.

Las unidades se
reinician
correctamente,
pero algunas
responden de
manera errdtica
O no responden
al controlador.

Mala calidad de datos

-Compruebe la calidad de los datos. Si es
mucho menor del 100 por cien, el problema
puede ser una mala conexion de enlace
de datos, mala calidad o cables rotos,
conector de cierre ausente o una unidad
defectuosa que perturba al enlace.

Mala conexion de enlace
de datos

-Inspeccione las conexiones y los cables.
Corrija las conexiones de mala calidad.
Repare o sustituya los cables danados.

Enlace de datos no
cerrado con conector de
cierre de 120 Ohmios.

-Inserte un conector de cierre en el
conector de salida de la Ultima unidad del
enlace.

Direccionamiento
incorrecto de las unidades.

-Compruebe la configuracion del
direccionamiento.

Una de las unidades estd
defectuosa y dificulta la
transmision de datos en el
enlace.

- Desvie las unidades de una en una hasta
que se obtenga un funcionamiento normail:
- Desvie las unidades de una en una hasta
qgue se obtenga un funcionamiento normail:
-Lleve la unidad defectuosa a que la repare
un técnico cudlificado.

La salida XLR de 3 pines de
la unidad no concuerda
(pines 2 y 3 invertidos).

-Instale un cable inversor de fase entre las
unidades o infercambie los pines 2 y 3 de la
unidad que se comporta errdticamente.

No hay
iluminacién

La configuracion de
suministro eléctrico no
concuerda con el voltaje
de CAYy la frecuencia.

-Desconecte la unidad. Compruebe la
configuracién y corrija si es necesario.

LED danados

-Desconecte la unidad y devuélvala al
distribuidor.

La configuracion de
suministro eléctrico no
concuerda con el voltaje
de CAvy la frecuencia.

-Desconecte la unidad. Compruebe la
configuracion y corrija si es necesario.
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Especificaciones del producto

Modelo: Showtec LED Wash Ultra Bright RGB LED ultra brillante
252 x LED de alta potencia (52 x rojos, 116 x verdes y 84 x azules)

Angulo de rayo reflejado 18°

Vida Util de los LED 100.000 horas
Potencia mdxima 75 Vatios
Potencia continua 30 Vatios
Sistema RGB de mezcla de colores
Funcién estrobo

Protocolo DMX512

5 canales DMX

Independiente, maestro-esclavo, controlado por musica

Conexion DMX XLR de 3 pines

Aluminio con acabado en negro
Micréfono interno

Transmision de refrigeracién

Sin limite de colores

Bajo consumo de energia

Sin ulfravioletas

Soportes colgantes ajustables incluidos
Mdéxima temperatura ambiente 0°C - 50°C
Dimensiones: 455 x 155 x 125 mm (L x An x Al)
Peso 3,68 kg

El disefo y las especificaciones del producto estdn sujetos a cambios sin previo aviso.

¢

Sitio Web: www.Showtec.info
Correo electrénico: service@highlite.nl
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